2017 M. KOVO 31 D. PRELIMINARIOSIOS PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIES KPS-106 PAGRINDU SUDAROMA PREKIU VIESOJO PIRKIMO-
PARDAVIMO SUTARTIS

SPECIALIOJI DALIS
L .
2017 m. yﬁ Ui A d. Nr. KPS- {6/
J¢J  Vilnius

Lietuvos kariuomeng¢, juridinio asmens kodas 188732677, Sv. Ignoto 8, 01144 Vilnius,
atstovaujama Logistikos valdybos vado plk. ltn. Ramino Barono, veikiandio pagal Lietuvos
kariuomenés vado 2015 m. balandZio 1 d. jsakymu Nr. V-403 suteiktus tarnybinius jgaliojimus (toliau
— Pirkéjas), ir AB ,,Audimas®, juridinio asmens kodas 133547024, Raudondvario pl. 80, LT-47182
Kaunas atstovaujama generalinés direktorés Jurgitos Budienés, veikiandios pagal jmonés jstatus
(toliau — Pardavéjas), toliau kartu $ioje prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami
»Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
Istatymu ir Lietuvos kariuomenés ir UAB ,,Audimas“ 2017 m. kovo 31 d. sudaryta preliminariaja
prekiy pirkimo-pardavimo sutartimi Nr. KPS-106, sudaré $ig prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutartj,
toliau vadinama . Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy:

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Pirkéjui sportinius kostiumus (toliau - prekés),
atitinkan¢ius Sutarties 1 priede ,, Techniné specifikacija sportiniam kostiumui** (toliau - 1 priedas)
nustatytus reikalavimus ir pagamintus pagal patvirtintus darbinius pavyzdZius.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja uz Sutarties 3 priede ,,Prekiy tickimas pagal dydZius“ (toliau - 3 priedas)
nurodytais dydziais, Sutarties 2 priede ,,Prekiy kiekiai ir kainos“ (toliau — 2 priedas) nurodytais
kiekials ir kainomis pristatytas ir Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus atitinkandias prekes
atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina — 433 669,00 EUR (keturi $imtai trisde$imt trys tikstan¢iai 3e$i Simtai
SesiasdeSimt devyni eurai 00 ct), jskaitant 21 % pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM). | prekiy
kaing jeina visi mokesciai ir visos Pardavéjo islaidos (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo,
pristatymo) bei visos kitos ilaidos, galin¢ios turéti jtakos kainai ar galin&ios atsirasti vykdant Sutartj.
Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskai¢iuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkan¢ias prekes
per 6 (SeSis) menesius nuo Sutarties, sudaromos preliminariosios sutarties pagrindu, jsigaliojimo
dienos.

3.2. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 90 (devyniasdeSimt) dieny po Sutarties jsigaliojimo
lvykdyti Sutarties bendrosios dalies 3.5 punkte nurodytus isipareigojimus. Prekiy kokybés
uZtikrinimo planas turi biiti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba ISO 10005, arba kita lygiavertj
standartg (taikoma, kai del atitinkamos prekes, nurodytos Preliminariosios sutarties 1 priede,
Sutartis sudaroma pirmq kartg).

3.3. Pardavéjas prekiy partijos ir siuntos indeksus privalo nurodyti ant prekiy pakuotés ir saskaitoje.
Tos pacios prekiy partijos kiekviena prekiy siunta Zymima didéjancio eiliskumo tvarka. Pardavéjas
PVM sgskaitose-faktiirose prekiy kiekj turi nurodyti pagal dydZius.

3.4. Prekes pristatomos j Pirkéjo sandélius, esan¢ius Savanoriy pr. 8, Vilnius, Lietuvos kariuomenés
Depy tarnyba.

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka. Prekiy
priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas nebus.

4.2. Pirkéjui nusprendus gali biiti mokamas avansas iki 30 (trisde3imt) procenty sumos, nurodytos
Sutarties specialiosios dalies 2 punkte. Tokiu atveju taikomos su avanso mokéjimu susijusios
Sutarties bendrosios dalies 4.3 — 4.6 punkty nuostatos.

3. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:

5.1. Pardavéjui veluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisde$imt) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.1 punkte nustatyto termino.

5.2. Pardavéjui nejvykdZius Sutarties specialiosios dalies 3.2 punkte nustatyty reikalavimuy.




5.3. Kitais Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte numatytais pagrindais.

5.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny ir abiem Salims
nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leidZiangiy Salims toliau vykdyti savo
]sipareigojimus.

5.5. Sutarties bendrosios dalies 9.1.1 punkte numatytu atveju.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekeés turi atitikti Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus ir patvirtinta prekés darbinj pavyzdj.
Prekiy pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos fikio ministro 2002 m.
geguZés 15 d. jsakymu Nr.170 ,Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir
kainy nurodymo taisykliy patvirtinimo* (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teises akto
(jei toks biity priimtas)) reikalavimus.

6.2. Pardavéjas jsipareigoja sudaryti salygas Pirkéjo jgaliotam atstovui vykdyti prekiy gamybos
kokybes kontrole gamybos eigoje, tikrinti prekes (medZiagas bei Zaliavas, i§ kuriy gaminamos
prekes), pirminius jsigijimo dokumentus.

6.3. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei medZiagos, i§ kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir
atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus.

6.4. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi uZtikrinti, kad prekiy gamintojas,
gamindamas preke, laikysis Sutartyje prekéms ir jy kokybei nustatyty reikalavimy. UZ &iy
reikalavimy jvykdymag ir priezifirg atsakingas Pardavéjas. Pardavéjas atsakingas uz prekes kokybes
kontrole gamybos metu ir tik uZ kokybiskos, atitinkan¢ios sutarties reikalavimus prekés pristatyma
Pirkéjui.

6.5. Prekiy kokybé vertinama ir prekés priimamos pristatius prekes Pirkéjui. Sutarties bendrosios
dalies 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekéms gali bati atlickami laboratoriniai bandymai.
Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 3 (trys) kompl. i§ prekiy
partijos.

7. Kokybés garantija

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — 12 (dvylika) ménesiy aktyvios
eksploatacijos sglygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy iSdavimo i§ Pirkéjo sandélio dienos ir 24
(dvideSimt keturi) ménesiai nuo prekiy priémimo i sandélj dokumenty pasira§ymo dienos.

7.2. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punktas. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3
punkte nurodytus jsipareigojimus po rastisko Pirkéjo prane$imo turi jvykdyti ne véliau kaip per 30
(trisdesimt) dieny.

7.3. Talkomas Sutarties bendrosios dalies 6.5 punktas. Pirkéjas prekiy kokybés garantinio termino
metu Sutarties bendrosios dalies 6.5 punkte nustatyta tvarkas gali nuspresti atlikti laboratorinius
bandymus. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 3 (trys) kompl. i3
pasirinktos prekiy partijos. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka sutarties
1 priede prekéms nustatyty techniniy reikalavimy, brokuojama neatitinkanti reikalavimy prekiy
partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas, apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas
kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas.

8. Prievoliy jvykdymo uztikrinimas

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rastu uztikrinama suma — 30 356,83 Eur
(trisdeSimt tikstanciy trys Simtai penkiasde$imt $e$i eurai 83 ct) (7 % sutarties kainos). Banko
garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo radto galiojimo terminas 2 (dviem) ménesiais ilgesnis nei
Sutarties specialiosios dalies 11 punkte nurodytas terminas.

8.2. Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raStas privalo atitikti Sutarties bendrosios
dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

8.3. Jei Sutarties kaina maZesné nei 50 000 eury, banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo ra$to nereikalaujama. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma pagal Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punktg yra 7 % Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos Sutarties

kainos.

9. Subtiekéjai. Subtickéjas nebus pasitelkiamas.

10. Kitos salygos
10.1. Pardavéjas jsipareigoja:
10.1.1. vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus ir pasiradytos Sutarties
kopija ir perkamoms prekems identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sutarties 4 priede




»Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos® pateiktas formas pateikti Lietuvos kariuomenés
Materialiniy resursy departamento Nacionaliniam kodifikavimo biurui adresu: Savanoriy pr. 8, 03116
Vilnius (tel. (8 5) 278 5252, faksas (8 5) 210 3793), el.pastas: ncblt@mil.It;

10.1.2. kartu su kiekviena prekiy partija nemokamai pateikti gamintojo atitikties deklaracija pagal
LST EN ISO/IEC 17050 formos A.2 pavyzdj arba sertifikata, patvirtinantj, kad prekes atitinka
Sutartyje nustatytus reikalavimus.

10.1.3. pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiosios dalies 3.1 punkte nustatyts termina,
Pirkéjui moketi 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy bei atlygina visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant sutarti. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius
Pardavéjas jsipareigoja sumoketi ne véliau kaip per sgskaitoje faktliroje ar pareikalavime nurodyta
terming;

10.1.4. nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 11.4 punkte ar dél Sutarties Specialiosios
dalies 5.1 -5.3 punktuose nurodyty priezas¢iy, per 14 (keturiolika) dieny (skaigiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % Sutarties kainos Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés;
10.2. Gamintojas, nurodytas Sutarties 2 priede, gali buti kei¢iamas. Sutarties pakeitimas jforminamas
rastu, Pardavéjui pateikus Pirkéjui dokumentus, jrodanéius, kad prekés atitiks reikalavimus,
nurodytus atitinkamos prekés techninéje specifikacijoje, pateiktoje Sutarties 1 priede ir suderinus
prekés darbinj pavyzd;.

10.3. Sutarties priedai:

1 priedas ,, Techniné¢ specifikacija sportiniam kostiumui®, 12 lapy;

2 priedas ,,Prekiy kiekiai ir kainos®, 1 lapas;

3 priedas ,,Prekiy tiekimas pagal dydZius®, 1 lapas;

4 priedas ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos* (pavyzdys uzpildymui), 2 lapai.

11. Sutarties galiojimas
Sutartis galioja 8 (aStuonis) ménesius, o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu - iki visisko
tokiy jsipareigojimy jvykdymo.

12. Pirkéjo rekvizitai 13. Pardavéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomeneé AB ,,Audimas*
Kodas 188732677 Imonés kodas 133547024
PVM mokétojo kodas LT 887326716 PVM kodas LT335470219

Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius

a.s. LT48 7300 0100 0246 0179

Swedbank, AB

Korespondencija, dokumentacija siun¢iami:
LK Materialiniy resursy departamentas
Savanoriy pr. 8, LT-03116 Vilnius

Kontaktinis asmuo:

Vida Positiniené, Lietuvos kariuomeneés
Materialiniy resursy departamento Aprangos ir
kario sistemy skyriaus vedéja, tel. (8 5) 278
5226, el. pastas: Vida.Posiuniene(@mil.lt

(pareigos, vardas, pavarde, telefonas, elektroninis pastas)

Raudondvario pl. 80, LT-47182 Kaunas
Tel. (8 37) 302500, (8 619) 97296
Faksas. (8 37) 302525

el. pastas: dainius@audimas.It

a.s. LT73 7044 0600 0284 5055

AB SEB bankas

Kontaktinis asmuo atsakingas uz tiekiamy prekiy
kokybe: Le.p. Kokybés vadové

Loreta Vaienoniené,

tel.: (8 619) 97324,

el. paStas: loretav@audimas.It
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IL. VIESOJO PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

BENDROJI DALIS
1. Sgvokos
1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:
1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—

pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekeés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimal@is nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkeéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai iS tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i ty padiy Zaliavy, gauty i§ to
paties Pardavéjo pagal ta pacia technologija, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZymeéjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
Isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokeéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievoles jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk$¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiuy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
Jsipareigoja sumokeéti Pardaveéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovilis ir nekeiiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i$skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo kei¢iasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai¢iuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo 1sigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

2.3. Prekiy jkainiai keiéiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami ragtisku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasira$yto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).



2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota prekiy kaina, visos i§laidos ir mokes¢iai. ] prekiy jkainius turi
buti jskaiciuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i$laidos ir mokes¢iai (faikoma, jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardaveéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitros i§laidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZiiirai, i§laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieziiiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i§laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybes teise j
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasira§omas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, iSskyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uZzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristaius mazesn¢ prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkeéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma),

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);,

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZitros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius Pardaveéjui graZina tik tada, kai
Pardavéjas buna jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderines su
Pirkéju ir su juo pasiraS¢s papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal Sig Sutart] perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiragius perdavimo - priémimo aktg (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasira§ymo (jeigu pasirasomas)
ir sgskaitos gavimo dienos (sgskaitg faktiira taip pat turi biti i§siysta ir elektroninémis priemonémis).
Jei nustatomos kitokios apmokeéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.



4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes,
atitinkancios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekeés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaita.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo buti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko prane§imo, patvirtinantio Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui sumg, nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali buti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba Kitaip leisty garantija ar laidavimo
raStg iSdavusiai jmonei nemokeéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
raSto Pirkéjui nepateike ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (de$imt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo raSto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybes
uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bity vykdoma Valstybinio kokybes
uZtikrinimo prieZitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas nera gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priemimo metu nustaCius juy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybeé ($iuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti isprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekeés juy neatitinka, sura§omas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. NustaCius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)



nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZ bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmoketi laboratormlq bandymy iSlaidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydZio nuo iSbrokuotos partijos
vertés Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines i8laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju
Pardavejas privalo vietoj jam graZinty prekiuy, neatitinkan¢iy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybeés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita preke su triikumais pakeisti nauja preke
trikumy Salinimo laikotarpiui, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(fei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyts terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trokumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkandia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytg terming savo sgskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis $ioje Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raStu (faksu arba pastu). Pareik3ti pretenzijg dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkejas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i§
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas.
Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiCiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasira$ymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy $alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekemis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplmkybes

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy 151pare1g0J1mq pagal Sig Sutart] nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybeémis laikomos
aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 sir. ir Atleidimo nuo atsakomybeés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybems taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr.222 Dél
nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy i§davimo tvarkos patvirtinimo® ar jj
pakeicianciais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty



prievoliy nejvykdymg, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdymg, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
Isipareigojimy jvykdymo terming. Praneimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgraas“ ir ,,Informacija
apie gamintojg ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasira$ytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines ju kopijas (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomq techning dokumentacijq (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. radtisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Spec1al10JOJe
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties
pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo Isipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas ra$tu informaves Pardavéjg turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i3skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);,

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokeéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas),

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi i teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iSkeélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto proceduiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokeéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respubhkos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby biidu,
0 nepavykus taip iSspresti ginCo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ‘) buveinés vieta.

11. Atsakomybé



11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uZdelstg diena/valanda (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaic¢iuojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokejimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj.
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per
saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodytg termina.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg termina
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
0,2 % dydzio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz kiekviena uzdelstg diena/valanda Saliy i%
anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
Isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkejui 0,2 % dydzio nuo prekiy, kuriy trikumai nepasSalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés
uz kiekvieng uzdelsta dlenq/valandq Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokejimas)) punktuose i§vardinty prieZas¢iy, Pardavéjas
per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasiilymo kainos (su PVM - jeigu j
sutarties kaing PVM iskaiciuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty m1n1mal1q nuostoliy, bet ne daugiau kaip
visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirkeéjui prekiy
su trikumais 151g1J1mo vertes dydzio Sahq 1§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokeéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardaveéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sqlyga visiskai atleidZianti Pirkéjq nuo civilines
atsakomybés ir paliikany mokéjimo uz pavéluotq atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
vwkdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytz suma
Pirkejui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose i§vardinty priezas¢iy). Garantijos
ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biti jsipareigojama atlyginti konkre¢ig Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu
arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo sgskaita (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko



garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo ra$ta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties
1vykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
sumokeéjimas neturi buti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg i§daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uZtikrinima, tokiomis paiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keitiamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Vie$ujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties sglygy
keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei §ios
aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdymga atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys ratidku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant j Vie$yjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
salygu patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilines atsakomybés uZ Sutarties paZeidima.

13. SusirasSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siunéiami pranesimai turi biti
siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Prane§imai turi biiti siun¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska
praneSimg gavimo terminas, siuntéjas prane§ime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko
praneSimo gavimg.

13.2. Salys jsipareigoja ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti aple Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart; ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos Jjoms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre€iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos
15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).



Abu tekstai autentiSki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir Isipareigojimy pagal 3ig
Sutartj be i$ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasitilymo kainos dydZio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
Isipareigoja atlyginti Pirkeéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanc¢iy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirijo ir nepazeide savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlicka
kitus veiksmus, butinus tinkamam 8§ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkejui, teikia Pardavéjui prekiy uzsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA SPORTINIAM KOSTIUMUI

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Sportinis kostiumas skirtas dévéti kariams, atliekantiems sportines uZduotis.

2. Kostiumai turi atitikti $ioje techninéje specifikacijoje pateiktus reikalavimus.

3. Gaminiai turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus tekstilés gaminiams
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1 — 508 D¢l
Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgra$y, aplinkos
apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkangiosios organizacijos turi taikyti
pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprago patvirtinimo* (su pakeitimais).

4. Kariams reikalingy drabuziy dydziai pateikti ! lenteléje, sudarytoje pagal LST EN 13402
(EN 13402) standarto reikalavimus bei Lietuvos kariuomenéje priimtg dydZiy sistema.

5. Maty lentel¢je (2 lentelé) pagrindiniy matmeny reikmés pateiktos 188-194 c¢m figio, 96-100
cm kritinés apimties dydziui. Derinant darbinj pavyzdj, iSmatavimai ir konstrukeiniai sprendimai
bei pasiuvimo technologija gali nezymiai keistis, jei reikalinga.

6. Kostiumai priimami pagal Tiekéjo pateikta ir Pirkéjo patvirtintg darbinj pavyzdj.

7. Gaminiy konstravimui turi biiti panaudoti LST ISO 8559 (ISO 8559) ,Drabuziy
konstravimas ir antropometriniai matavimai. Kino matmenys* duomenys.

8. Esant butinybei, gali biiti pareikalauta pasifiti nestandartiniy dydziy drabuziy, nevir§ijant 2%
uzsakyto kiekio.

9. Drabuziuose neleidziami detaliy atspalviai. Pagalbinés medZiagos turi atitikti drabuziy
apraSymus bei darbinj pavyzdj.

10.  Visos detalés kerpamos viena kryptimi i§ vieno medZiagos gabalo.

11. Siuvimo sitily bei kity priedy spalva derinama prie pagrindinés medZiagos spalvos (jei
techniniuose reikalavimuose nenurodyta kitaip).

12. Gaminys privalo buti simetri§kas, porinés detalés i§déstytos simetrigkai.

13. Gaminiy garantinis terminas — 12 (dvylika) meénesiy aktyvios eksploatacijos sglygomis,
kuris skai¢iuojamas nuo prekiy iSdavimo i§ Pirkéjo sandélio dienos ir 24 (dvidesimt keturi)
menesiai nuo prekiy priemimo  sandélj dokumenty pasiraSymo dienos.

14.  Sportinis kostiumas susideda i§ §varko ir kelniy.

15. Sportinio kostiumo modelis pateiktas 1 - 5 eskizuose. Matmenys eskizuose nurodyti
centimetrais. LeidZiamas 2 % matmeny nukrypimas nuo nurodyty, jeigu 2 lenteléje néra nurodyta
kitaip.

16. Sportinis kostiumas turi buti:

16.1.tamsios samany spalvos (artimos spalvos kodui 19-0419 TP pagal PANTONE TEXTILE
spalvy katalogg) su samany spalvos (artimos spalvos kodui 18-0426 TP, pagal PANTONE
TEXTILE spalvy kataloga) jdurais;

16.2. tamsiai mélynos spalvos (artimos spalvos kodui 19-3921 TP pagal PANTONE
TEXTILE spalvy katalogg) su mélynos spalvos (artimos spalvos kodui 19-4026 TP pagal
PANTONE TEXTILE spalvy katalogg) jdurais.

17.  Prie kiekvieno sportinio kostiumo turi biiti pridéta naudojimo — prieZitiros instrukcija.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

18.  Sportinio kostiumo virSaus kerpamas i§ pagrindinio audinio, atitinkancio 3 lenteléje
nurodytas technines charakteristikas. Pagrindinis audinys turi biti su specialia apdaila, suteikianéia
audiniui greitesnj drégmeés sugérimg ir igaravima.

19.  Sportinis kostiumas turi biiti pilnai su pamuSalu, siuvamu i§ trikotazinés tinklelio
struktiiros medziagos, atitinkancios 4 lenteléje nurodytas technines charakteristikas.

20.  Svarko modelio apra§ymas:
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20.1. Tiesaus silueto, statytomis rankoveémis, priekyje uZsegamas uZtrauktuku, apadios
plotis reguliuojamas gumos ir fiksatoriaus pagalba. Rankovése bei rankoviy prisiuvimo siiilése
isitti kitos spalvos jdurai (Zr. 1 - 2 eskizus). Priekio bei nugaros detales jungia papeteé.

20.2. Priekio Soneliy prisiuvimo sitlése jsittos 17,5 + 0,2 cm ilgio Soninés kiSeneés,
uZsegamos uZtrauktukais. Soniniy kiSeniy kradtas nupeltakivotas 1,2 — 1,4 cm plo¢io peltakiu,
virSuje ir apacioje padarant jtviréius. KiSeniy maiSelis — sta¢iakampio formos, jsifitas j priekio
uZsegimo bei apacios palenkimo sitiles. KiSeniy mai3elio virSutiné dalis (besilietianti su priekio
detale) siuvama i$ trikotaZinés tinklelio struktiiros medZiagos, apatiné (besilie¢ianti su pamusalo
detale) — 1§ pagrindinio audinio.

20.3. Priekio bei nugaros Soneliy, rankovés jsiuvimo, jdury prisiuvimo, papegiy prisiuvimo
bei papeCiy sujungimo siiilés turi biiti nupeltakiuotos 1 — 2 mm plocio peltakiu (Zr. 1 — 2 eskizus).

20.4. Prie Svarko apatinio krasto prisiuvamas apadios palenkimo apsiuvas, kuris, i§ vidinés
pusés, nupeltakiuojamas 1 —2 mm plo¢io peltakiu. Apsiuvas palenkiamas ir nupeltakiuojamas 2 cm
(iki apatinio peltakio) plo¢io dvigubu peltakiu (atstumas tarp adaty — 0,5 cm). Apsiuvo plotis nuo
prisiuvimo siilés iki pamusalo prisiuvimo sialés 3 + 0,1 cm.

20.5. T apacios palenkimo apsiuvg jveriama apvali elastiné juosta (guma), skirta apacios
plocio reguliavimui. Apadios palenkimo apsiuve, §varko deSinéje puséje (dévint), 1,5 + 0,1 cm
atstumu nuo Soninés sitlés issifita 1,3 — 1,5 cm ilgio horizontali kilpa, pro kurig apvali elastiné
Jjuosta (guma) perkiSama | iore, bei, suformuojant kilpa, perveriama per fiksatoriy. Fiksatorius
pritvirtintas prie pamusalo $oninés sitilés per Soninéje sitiléje isita kilpele i$ plokséios, 0,5 — 0,7 cm
ploio tekstilinés juostelés. Apadios reguliavimo mechanizmas, sutraukus $varko apadia, lieka
gaminio viduje ir netrukdo, atlickant uzduotis.

20.6. Svarko rankové susideda is trijy daliy. Rankovés virSuje, tarp apatinés ir virSutinés
rankoves detaliy, jsiuvamas kitos spalvos jduras (Zr. 1 — 2 eskizus). Rankovés apadioje jveriama
ploks€ia 2,5 cm plo¢io guma, kuri sutraukia rankovés apadia. Apacia nupeltakiuota dviem eilémis
peltakiy, tarp kuriy atstumas 1,2 — 1,4 cm. Atstumas nuo rankovés apadios iki apatinio peltakio —
0,5-0,7 cm.

20.7. Priekio papetés ir priekio puselés susiuvimo siiiléje bei rankovés jsiuvimo siiiléje (Zr.
1-2 eskizus) jsilita Sviesa atspindinti juostelé. Sulenktos juostelés plotis — 0,3 — 0,5 cm. Ativaity
juostelés tamsios samany spalvos kostiumui turi biti samany spalvos (angl. chaki (sp. kodas
ref:BDTISKK15)) arba ekvivalentiskos. Tamsiai mélynos spalvos kostiumo atvaity juostelés
spalva — tamsiai melyna (angl. blue (sp. kodas BDTISBL 15)) arba ekvivalentiska.

20.8.  Priekio papeté su rankove jungiamos per kitos spalvos jdurg (1 — 2 eskizai).

20.9. Svarko apykakle ~ stati, dviejy daliy. Vidiné apykaklés dalis (jdury spalvos) pereina j
priekio pus¢, suformuodama 1,2 — 1,3 cm kantg. Kanto apacioje, i§ karto po juo, nusiuvamas
peltakis. Apykaklés viduje, jos formos palaikymui, jsiuvamas plonas sinteponas.

20.10. Apykaklés jsiuvimo sitil¢je, nugaros viduryje, i$ vidinés pusés jsiuvama 0,5 — 0,7 cm
plocio pakaba, pasiiita i§ pagrindinio audinio.

20.11. Nugaros apsiuvas ties nugaros viduriu i$lenktos formos.

20.12. Nugaros detalés virSuje daromas transferinis marginimas su ZodZiu
SKARIUOMENE® (marginimo plotis — 27,6 cm, aukstis — 7,4 cm, atstumas nuo papetés siiilés — 3,5
cm).

Kairéje priekio puseléje daromas skydo formos (68 x 77 mm dydZio) transferinis
marginimas: atstumas nuo papetés jsiuvimo auk$¢iausio kampo — 12,5 cm, nuo uZtrauktuko
isiuvimo sitilés — 6 cm.

Marginimams turi biiti padaryta ,,antimigraciné* apdaila — pagrindinio audinio spalva
neturi migruoti j marginima, marginimas turi biiti be démiy, kokybiskas, neatsiklijuoti. Marginimai
pateikti 3 eskize. Didesniems dydZiams marginimo dydis gali biti didinamas 10 — 15 %.

20.13. Nugaros detalés ir papetés jungimo sitléje, centre, jsiuvama austiné lenkta véliavéles
tipo etiketé su Lietuvos Respublikos véliavos atvaizdu (Zr. 3 eskiza). Etiketés bei marginimo
geltona spalva turi buti vienodos.

21. Kelniy modelio apra§ymas:
21.1. Kelnés lengvai siauréjancios i apacia, su guma bei virvele juosmenyje, su dviem
ileistinémis kiSenémis (Zr. 4 — 5 eskizus).
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21.2.  Priekio vidurio, nugaros vidurio, Soninés bei jdury prisiuvimo sitilés nupeltakiuotos
1 — 2 mm plocio peltakiu.

21.3. Nugaros jduras pereina j priekio detale.

21.4. Nugaros jduro ir priekio detalés susiuvimo silléje jsititos 17,5 + 0,2 cm ilgio
lleistinés kiSenés, uzsegamos uZtrauktuku. Kiseniy maiseliy virdutiné dalis i¥ trikotaZinés tinklelio
struktiiros medziagos, apatiné i§ pagrindinio audinio. Ki3enés krastas nupeltakiuotas 1,2 — 1,4 cm
plocCio peltakiu, krastuose padaromi jtvir¢iai. Ki§enés maiselis — uzapvalintos formos.

21.5. Juosmenyje jsilita elastiné juosta. Juosmuo nupeltakivotas trimis lygiagre¢iais
grandinio dygsnio peltakiais: pirmasis peltakis nusiuvamas 0,7 — 0,8 c¢m atstumu nuo juosmens
virSaus, antrasis peltakis nusiuvamas 1,8 — 2 cm atstumu nuo pirmojo peltakio. tre¢iasis peltakis
nusiuvamas 0,8 — 1 cm atstumu nuo antrojo peltakio.

21.6. Vidinéje juosmens pus¢je, abipus priekio vidurio sitlés iSsittos dvi 1,5 + 0,1 cm
plocCio vertikalios kilpos, per kurias perverta tekstiliné virvelé. Atstumas tarp kilpy - 2,5 — 3 cm.

21.7. Kelniy nugarinés detalés Soninéje sitiléje blauzdos srityje sklandZia linija pereina j
priekio puse, suformuodamos linkj. Prie linkio prisiuvamas kitos spalvos jduras. Soninéje sialéje
ties linkio virSutine dalimi jsiuvama perlenkta Sviesa atspindinti juostelé, kurios plotis (sulenktos)
0,3 -0,5 cm., ilgis 15 + 0,5 cm., spalvos — kaip apradyta 20.7 punkte.

21.8. Kelniy apacioje, | Zingsnio siilg, jsifitas 25 cm ilgio pasléptas uZtrauktukas, kurj
atsegus kelniy apacios plotis praplatéja. | praplatéjima jsititas trikampio formos jduras i kelniy
pamusalo medZziagos. Jduro plotis apacioje —~ 8 + 0,5 cm.

21.9. Kelniy apacia nupeltakiuota 2,3 — 2,5 cm plo¢io peltakiu.

22. Reikalavimai pagalbinéms medziagoms:

22.1. Svarko bei kelniy pamusalas, varko ir kelniy kiSeniy maiseliy dalys, kurios
nurodytos apraSyme, bei kelniy apalios praplatéjimo jdurai kerpami i§ trikotaZinés tinklelio
struktliros medziagos, atitinkancios 4 lenteléje pateiktas technines charakteristikas. Tinklelio
struktaros trikotazinés medziagos spalva turi biti artima pagrindinio audinio spalvai.

22.2. Svarko priekio uZsegimo ir kiSeniy uZtrauktukai — spiraliniai, dantuky takelio plotis
priekio uZtrauktukams: priekio uzsegimo — 0,5 + 0,1 cm, kiSeniy — 0,4 + 0,1 cm. Kelniy apa&ios
ploCio reguliavimui naudojami paslépti uZtrauktukai, dantuky takelio plotis — 0,4 + 0,1 cm.
UZtrauktukai turi buti derancios prie pagrindinio audinio spalvos, atitinkantys 5 lenteléje pateiktas
technines charakteristikas. UzZtrauktuky galvutés metalinés. Priekio uztrauktuko galvuté turi buti su
anga juostelei (Zr. 22.3 punkta), kiSeniy bei kelniy apacios plo¢io reguliavimo uztrauktukai su lago
formos galvute.

22.3. Uzsegimui palengvinti, ant priekio uzsegimo uztrauktuko galvutés prisiiita juostelé is
pagrindinio audinio. ParuoStos juostos ilgis turi bati ne maZiau 5 cm. Juostos galai apdirbti, kad
neirty.

22.4. Apykakléje siuvamas jdéklas (paminksStinimas) turi bati poliesteris, pavirSiaus tankis
—70 + 5 gr/m®

22.5. Svarko apadios reguliavimui skirta elastiné virvuté turi bati apvali, 0,2 — 0,3 ¢cm
storio, juodos arba pagrindinio audinio spalvos. Elastiné virvuté turi biti kokybiska (neprarasti
elastingumo dévéjimo metu).

22.6. Kelniy juosmens elastiné juosta turi bati 4,0 + 0,2 cm plocio, rankoviy apacios
elastiné juosta — 2,5 + 0,2 cm plocio, susidedanti i§ PA > 80% ir EL > 10 %, juodos arba
pagrindinio audinio spalvos. Elastiné juosta turi biiti kokybiska (neprarasti elastingumo dévéjimo
metu).

22.7. Kelniy juosmens tekstiliné virvelé turi buti poliesteriné arba poliamidiné, ploki¢ia,
pinta, 1,3 £ 0,1 cm plocio, juodos arba pagrindinio audinio spalvos. Ant suspausty tekstilinés
virvelés galy turi buti uzdéti plastikiniai antgaliai, apsaugantys galus nuo irimo.

22.8. Fiksatoriai turi biiti plastikiniai, juodos arba pagrindinio audinio spalvos, patikimai
iSlaikantys elastines virvutes nustatytoje vietoje. Fiksatoriaus Sone turi buti anga, skirta praverti
0,5 — 0,7 cm plocio tekstilinei juostelei, kurios pagalba fiksatorius tvirtinamas prie $varko Sonines
sitiles.

22.9. Sidlai turi biiti derancios prie medziagos spalvos, o jy storis ir dygsniy tankumas turi
uztikrinti reikiamag sitilés stipruma. Visy sitliy galai turi biiti uZtvirtinti.
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22.10. Gaminio siuvime panaudoty pagalbiniy tekstilés medziagy atsparumas dilinimui ir
nusidaZymui bei matmeny pokytis po skalbimo turi biiti ne blogesnis nei pagrindinio audinio ir
pamusalo.

I1I. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS

23.  Materialiniy resursy departamento direktorius tvirtina tiekéjo darbinj pavyzdj, kuris yra
pagrindas priimant produkcija.
24.  Darbinio pavyzdzio tvirtinimui Tiekéjas pristato:

24.1.  duidentiSkus gaminius (bazinio dydZio);

242.  gaminio siuvimui panaudoty pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy (trikotaZiniy
medziagy, furnitliros ir pan.) laboratoriniy bandymy protokolus, jrodan¢ius jy atitikimg techninéje
specifikacijoje nurodytiems reikalavimams (protokolai turi bati patvirtinti gamintojo arba
laboratorijos ir pateikti originalo kalba su vertimu j lietuviy kalbg) arba patvirtinima, kad gaminio
siuvime panaudotos medziagos atitinka nustatytiems reikalavimams (jei reikalaujama);

24.3.  gaminio siuvimui panaudoty pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy (trikotaZiniy
medZziagy, furnitiiros ir pan.) pavyzdzius (jei reikalaujama);

24.4.  gaminio naudojimo — prieZitiros instrukcija, kuri, jg suderinus, turi biiti pridéta
prie kiekvieno gaminio;

24.5.  visy dydziy maty lentele.

25.  Serijing gamybg leidZiama pradéti tik patvirtinus darbinj pavyzdi.
26. DydZiy Zyméjimas ir gaminiy Zenklinimas turi atitikti $iuos reikalavimus bei Lietuvos
Respublikoje galiojancig tvarka.
27. Kiekvienas gaminys Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:
- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;
- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);
- Importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmes 3alj, jeigu ji nesutampa su
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveing;
- gaminio pavadinimas (Lietuvos kariuomenés naudojamas planavime ir
apskaitoje);
- dydis;
- sutarties data ir numeris;
- prekes partijos ir siuntos indeksus;
- pagaminimo data;
- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.
28.  Etiketé turi biti patikimai pritvirtinta, Zenklinimo rekvizitai turi biiti pakankamo dydZio,
kad bty galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.
29.  Kiekvieno gaminio vidinéje puséje (vieta suderinama darbinio pavyzdZio derinimo metu)
turi biiti jsifita Zenklinimo juostelé, kurioje nurodoma:
- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;
- gamintojo pavadinimas arba prekés zenklas (jei nesutampa su tiekéju);
- pluostiné sudétis;
- dydis;
- sutarties numeris ir data;
- prekés partijos ir siuntos indeksas;
- pagaminimo data;
- prieZitiros Zenkly simboliai (pagal LST EN ISO 3758 (ISO3758));
- uzraSas “Pagaminta Lietuvos kariuomenei”.
30.  Juostele turi buti pagaminta i§ atlasinés medziagos (krastai neturi biiti astrlis), informacija
buty lengvai jskaitoma visa jo naudojimo laika.
31. Sportiniai kostiumai pakuojami individualiai | polietileninius maiSelius ir j kartonines
dézes Saliy suderintais kiekiais.
32. Bendroji pakuoté turi turéti rekvizitus:
- tiekejo pavadinimas arba prekés Zenklas;
- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);
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- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmes $alj, jeigu ji nesutampa su
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveiné;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir
apskaitoje);

- dydis;

- sutarties data ir numeris;

- prekeés partijos ir siuntos indeksus;

- kiekis;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

33.  Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi biti paZyméta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama prekeés atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1
(ISO/IEC 17050-1) formag A.2.

34. Pirkeéjas 1§ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrina prekiy kokybe bei
gali atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techniniy
reikalavimy, brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija.

SPORTINIO KOSTIUMO DYDZIU LENTELE

Ugis, |Kratinés apimtis, cm 88-92 96-100 104-108 112-116 120-124
cm Liemens apimtis, cm 68-76 80-88 92-100 104-108 112-116
164-170 X X X X
176-182 X X X X X
188-194 X X X X X
200-206 X X X X

Pastaba. Tiksli dydziy lentelé su nurodytais kiekiais pateikiama tiekéjui, sudarant sutartis.

2 lentelé
SPORTINIO KOSTIUMO BAZINIO DYDZIO MATU LENTELE
Eil. o Reiksme, | -eistini
Nr. Matavimo vieta — nukrypimai,
+ cm
1. | Svarkas

1.1. | Priekio ilgis (nuo peties auk§¢iausio tasko) 81 1,5

1.2. | Nugaros ilgis (nuo nugaros centro) 85 1,5

1.3. | Kratinés plotis 59 1

1.4. | Gaminio plotis apacioje 58 1,5

1.5. | Rankoveés ilgis (nuo nugaros centro) 94 1,5

1.6. | Rankoves plotis (pladiausioje vietoje) 26 1,0

1.7. | Rankovés apacios plotis 12,5 0,5

1.8. | Apykakleés ilgis virSuje 48 1,0

1.9. | Apykaklés ilgis priekaklio sitiléje 49 1,0
1.10. | Peciy plotis 47 1,0
1.11. | Papetes aukstis 5 0,3

2. | Kelnés

2.1. | ISorinés pusés ilgis (jskaitant juosmenj) 115 1,5

2.2. | Zingsnio sifilés ilgis 85,5 1,0

2.3. | Priekio siiilés ilgis (jskaitant juosmen;) 32,5 1,0

2.4. | Nugarinés sitilés ilgis (jskaitant juosmenj) 45,5 1,0

Kluby plotis (matuojama 24 atstume nuo juosmens virsaus
25 .. . 57 1,0
iki kluby linijos)
2.6. | Plotis per liemenj 36 0,5
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2.7. | Plotis per liemenj (iStempus juosmen;j) 52 0,5
2.8. | Nugaros jduro aukstis ties nugaros vidurio sitle 5 0,2
2.9. | Kle$nés plotis Zingsnio sitlés aukstyje 36 0,5
2.10. | Plotis ties keliais (matuojama ties 1/2 Zingsnio sitlés) 26,5 0,5
2.11. | Kelniy apacios plotis 24 0,5
Pastaba. Su konkurso laimétoju bus derinama lentelé su visy dydZiy iSmatavimais.
3 lentelé
PAGRINDINIO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
Eil. i N ) .. Rodiklio Y
NI Rodiklio pavadinimas, dimensija reikimé Bandymy metodo Zymuo
. . 85+ 3 % PES .
o o
1. [Pluostiné sudétis, % 15+ 3 % EL nurodyti
e . 2 LST ISO 3801 (ISO 3801);
2. |PavirSinis tankis, g/m 135+ 10 LST EN 12127 (EN 12127)
3, [Matmeny pokytis po skalbimo® (skersine irl -, |y o1 N 180 5077 (IS0 5077)
iSilgine kryptimis), %
4. |Laidumas orui, mm/s <55 LST EN ISO 9237 (ISO 9237)
Didziausioji jéga, N LST EN ISO 13934-1 (ISO
5. metmeny kryptimi >750 13934-1)
ataudy kryptimi > 650
6 Atsparumas dilinimui, esant 9kPa > 100 000 LST EN ISO 12947-2 (ISO
" |vardiniam slégiui, stikiai B 12947-2)
7. |Nusidazymo atsparumas, balais
71 lsausai tringiai S 4 LST EN ISO 105-X12, -X16 (ISO
I = 105-X12, -X16)
s oep LST EN ISO 105-X12, -X16 (ISO
7.2. |Slapiai trin¢iai >4 105-X12, -X16)
7.4. |skalbimui prie 30° C >4 E(S)E)EN SO IEC06{E0 1052
8. [Spalvy skirtumas**, A Eeyc <1 LST EN ISO 105-J03 (ISO 105-

JO3)

Pastabos:

* Skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO 6330 (skalbimo procediira — 3M,
dziovinimo biidas - F (dZiovinti Zemesnéje temperaturoje)).
** 8 rodiklis ,,Spalvy skirtumas” reikalaujamas sutarties vykdymo metu ir nustato leidZiama
spalvos nukrypima nuo suderinto darbinio pavyzdZio.

4 lentele
TRIKOTAZINES TINKLELIO STRUKTUROS MEDZIAGOS TECHNINES
CHARAKTERISTIKOS
Eil. - .. . .. Rodiklio =
Nr. Rodiklio pavadinimas, dimensija reikime Bandymy metodo Zymuo
1. [Pluostine sudétis, % PES 100  |nurodyti
e . 2 LST ISO 3801 (ISO 3801);
2. |PavirSinis tankis, g/m 60+5 LST EN 12127 (EN 12127)
- —
B, [ omeny PosyILpo SKapimeT <+2  [LSTENTSO 5077 (ISO 5077)
(skersine ir iSilgine kryptimis), %
4, [Patvarumas pumpuravimuisi (po 30 >4 LST EN ISO 12945-1 (ISO 12945-1)
min), laipsnis
5. |NusidaZymo atsparumas, balais
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LST EN ISO 105-X12, -X16 (ISO

5.1. [sausai trin¢iai >4 105-X12, -X16)
ot e e e s LST EN ISO 105-X12, -X16 (ISO
5.2. |8lapiai trinCiai >4 105-X12, -X16)
5.3. |prakaitui >4 LST EN ISO 105-E04 (ISO 105-E04)
) . 5 lentelé
UZTRAUKTUKU TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Eil. e .. . = Rodiklio ¥
Nr. Rodiklio pavadinimas, dimensija reikimé Bandymy metodo Zymuo

1. | Galvutés pakabuko nutraukimo stiprumas, N >200 BS 3084, B priedas

2 Stabdymo vir§uje stiprumas, N > 90 BS 3084, D priedas

3 Uzs.eglmq. — atsegimy cikly skai¢ius be > 500 BS 3084, F priedas

gedimy, ciklai
4. | Dantuky takelio skersinis stiprumas, N > 250 BS 3084, G priedas
5 Galvutes uzrakinimo stiprumas, N >25 BS 3084, I priedas

Pastaba. Rodikliy reikSmés gali biiti patvirtintos ir kity $aliy ekvivalentisky bandymy
metodais (nurodyti).
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Prekiy vi
3 priedas

o pirkimo-pardavimo sutarties Nr.

PREKIU TIEKIMAS PAGAL DYDZIUS

Sportinis kostiumas (SP)

Aen

| Kmtnes e 90 96100 | 104-108 | 112116 | 120-124 | .
Ugis, | apimtis, cm IS viso,
em | Liemens e 76 | 8088 | 92-100 | 104-108 | 112-116 | Kompl
apimtis, cm
152-158 55 45 5 105
164-170 150 | 450 70 15 685
176-182 150 | 1400 750 50 5 2355
188-194 15 250 500 60 10 835
200-206 5 5 5 5 20
Visokompl.: | 370 | 2150 | 1330 130 20 4000
Sportinis kostiumas (KOP, KJP)
| Remtmes ge 00 | 06-100 | 104-108 | 112-116 | 120-124 | .
Ugis, | apimtis, cm IS viso,
om | Liemens 5026 | 80-88 | 92100 | 104-108 | 112-116 | XOmPk
apimtis, cm
152-158 10 10 20
164-170 40 120 20 10 190
176-182 30 200 80 30 10 350
188-194 70 20 20 10 120
200-206 X 5 5 5 5 20
Viso, kompl.: | 80 405 125 65 25 700
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos karinomené AB ,,Audimas*

Lietuvos kariuomenés vardu

Logistikos valdybos vada
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